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[...] historia za$ opowiadana jest nie dla niej samej,
lecz ze wzgledu na to, co oznacza'

Przemiany czeskiej powiesci historycznej

Lata 60. XX wieku, sa nazywane czasem ,,zlotym wiekiem” prozy czeskiej,
zwlaszcza w kontekscie lat 50. i 70.% Sytuacja polityczna sprzyjala rozwojowi
bogatego i intensywnego zycia kulturalnego, a rynek wydawniczy rozwijal sie
niezwykle dynamicznie. Obok tekstéw, ktore dotad nie mogly by¢ publikowane,
pojawialy si¢ na nim interesujace debiuty i przeklady z literatury §wiatowej. Mimo
oficjalnie nadal obowigzujacej doktryny realizmu socjalistycznego powstawaty
utwory, ktore §wiadczyly o znaczacym poszerzeniu zakresu wolnosci tworczej.
Helena Koskova uznaje za specyficzne cechy 6wczesnej prozy czeskiej jej rézno-
rodnos$¢ i przenikanie si¢ gatunkéw i odmian gatunkowych wraz ze §wiadomoscia
kryzysu jezyka i kryzysu powieSci. W unikaniu zamknigtych form i akcentowaniu
udziatu czytelnika w kreacji dzieta dostrzega paralelizm w stosunku do francuskiej

! Dorothy Sayers, ,,O pisaniu i czytaniu utworéw alegorycznych”, in Alegoria, ed. Janina Abra-
mowska (Gdarnsk: stowo/obraz terytoria, 2003), 21.

2 Helena Koskovd, ,,Sedesaté 1éta-zlaty vék eské prézy?”, in Zlatd Sedesdtd — Ceskd litera-
tura, kultura a spolecnost v letech tdani, kolotdni a... zklamdni, ed. Radka Denemarkova (Praha:
UCL AV CR), 19.



220 Joanna Krélak

nowej powiesci’. Rownoczesnie, jak zauwaza badaczka: ,,Préza se piiblizuje na
jedné strané filozofii, strukturalni lingvistice, na druhé strané poezii a divadlu
absurdity”*.

W prozie dominuje tematyka wspoétczesna, egzystencjalna, ujmowana czesto
w ramy form prozy eksperymentujacych z jezykiem i kompozycja. Takze powies¢
historyczna jako gatunek podlega zmianom’, podejmujac zamierzona polemike
z utrwalonym modelem powiesci jiraskowskiej. Ten ostatni stanowit obowia-
zujacy wzorzec dla powiesci historycznej lat 50.°. Nie mozna zapominaé, ze
powstajace wowczas utwory MiloSa Vaclava Kratochvila, Karela Josefa Benesa,
Bohumira Cetyny czy Véclava Kaplickiego, wykorzystywaly tez schemat powie-
$ci produkcyjnej, narzucajac nan tylko, czesto niedbale, kostium historyczny.
Zasadniczym zadaniem wyznaczonym twdércom prozy historycznej lat 50. bylo
bowiem stworzenie narracji o dziejach czeskich jako historii czynéw rewolucyj-
nych. Kladziono przy tym nacisk na logike i koniecznos¢ dziejowa, nawet za ceng
anachronizmoéw (husyci jako prekursorzy komunizmu w Czechach). Aktualizacja
wzorca jiraskowskiego i schematu powiesci produkcyjnej oznaczata w praktyce
takze duza dbatos¢ o przejrzysto$¢ narracji prowadzonej zwykle w trzeciej osobie
przez narratora wszechwiedzacego. Tekst powiesci z zalozenia miat nie sprawiaé
czytelnikowi zadnych trudnosci w lekturze, a zadnym razie nie powinien zmuszac
go do samodzielnego myS§lenia.

Tymczasem proza historyczna lat 60., cho¢, zgodnie z charakterem tego
gatunku, wykorzystywata kostium historyczny, by méwi¢ o wspdlczesnosci, to
jednak odwazata sig sigga¢ po inne modele i wzorce (Winter, Vancura). Docho-
dzito nawet do nakladania sie na siebie odmian gatunkowych powieéci histo-
rycznej i rozrachunkowej. Wyznaczajac wigkszy obszar wolnoSci czytelnikowi,

? Ibidem, 25.

4 Ibidem, 26. ,,Proza zbliza sie z jednej strony do filozofii, lingwistyki strukturalnej, z drugiej
strony do poezji i teatru absurdu”. Jesli nie zaznaczono inaczej, podaj¢ wlasne przektady z jezyka
czeskiego — J.K.

5 Na temat czeskiej powiesci historycznej vide Blahoslav Dokoupil, Cesky historicky romdn
1945-1965 (Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1987); Josef Galik, ,,Problematika historické prézy
po roce 1948”, in Ceskd a slovenskd literatura. Od tinora k soucasnosti, ed. Hana Hrzalov4 et Valér
Petko (Praha: Ustav pro &eskou a svétovou literaturu CSAV, 1978), 183-191; Josef Hrabak, ,,O histo-
rické proze viera a dnes”, in idem, Uvahy o literatuie (Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1983),
121-156; Jaroslava Janackova, ,,Funkce historického roménu v ¢eské literatuie”, in Shornik uméno-
védné konference. Historické védomi v Ceském uméni 19. stoleti (Praha: Ustav teorie a d&jin uméni
CSAV, 1981), 133-141; J. Krdlak, Hus na trybunie. Tradycje narodowe w czeskiej powiesci histo-
rycznej okresu realizmu socjalistycznego (Warszawa: Instytut Slawistyki Zachodniej i Potudniowej
Uniwersytetu Warszawskiego, 2004).

¢ Zadecydowal o tym historyk Zdenék Nejedly, ktory przez cale zycie kultywowat tradycje
czeskiego odrodzenia narodowego i tworczosci Aloisa Jirdska. W okresie stalinizmu, jako wysoki
urzednik pafdstwowy, miat bezpoSredni wplyw na polityke kulturalng Czechostowacji i wymagania
stawiane pisarzom.
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owczesna proza historyczna’ wymagata od niego zarazem rozszyfrowywania
metafor, symboli i alegorii®.

Glos krytyki literackiej

Nie zawsze radzita sobie z tym nawet Owczesna krytyka literacka. W recenzji
powiesci Kladivo na ¢arodéjnice Véclava Kaplickiego z 1963 roku, Bohus Balajka
wyraznie nie moze zapomnie¢ o kontekScie dotychczasowej tworczosci tego
pisarza’. Przyznaje si¢ wprawdzie do poczatkowego wrazenia:

Nad historickym romanem [...] o hromadném, podvodné inscenovaném inkvizicnim procesu
z konce 17. stol., pfi némz desitky lidi byly obvinény z Carodéjnictvi a ¢erné magie, muceny
a upaleny, kladl jsem si otdzku, neni-li mozno chépat tento roman jesté v druhé naziraci roving,
v roviné paraboly, evokujici zneuzivani moci a pokfivovani prava v obdobi kultu osobnosti'.

Szybko jednak wycofuje sie, stwierdzajac, ze tradycyjna forma powiesci histo-
rycznej, do ktorej odwotlal sie¢ Kaplicky, wyklucza mozliwos$¢ zinterpretowania
utworu w kategoriach paraboli. Istotnie, powie$¢ Kaplickiego, napisana na poczat-
ku lat 60. (powstawata w latach 1960—1962), nie jest nowatorska pod wzgledem
formalnym.

Czy jednak prowokuje do odczytania alegorycznego, ktérego zasadno$¢ neguje
Bohus Balajka? Niewatpliwie tak, jesli uznac¢ alegorie za chwyt artystyczny wyma-
gajacy od odbiorcy wysitku intelektualnego i wiedzy dodatkowej, nie wynikajqcej
z oddzialywania na naszq psychike''. Mylaca, w przypadku powiesci Kaplickiego,
moze by¢ wprawdzie wlasnie owa nienowatorska forma, nieszczedzaca czytel-
nikowi silnych emocji podczas czytania drastycznych opiséw tortur czy sterujaca
nimi poprzez opisy wygladu postaci — dobre sg piekne lub budza litos¢, zte sa
brzydkie lub ukazane jako wynaturzone (odpychajaca fizjonomia inkwizytora

7 Chodzi tu oczywiscie o proze artystyczna. Popularng powie$¢ historyczna funkcjonujaca przede
wszystkim jako rozrywka pozostawiam tu poza marginesem wywodu.

8 Na temat alegorii vide Maureen Quilligan, The language of allegory: defining the genre (Ithaca
et London: Cornell University Press, 1979); Angus Fletcher, Allegory: the theory of a symbolic
(Ithaca et London: Cornell University Press, 1970).

? Véclav Kaplicky byt autorem wielu powiesci historycznych opublikowanych w latach 50. (np.
Crverdci, Zeleznd koruna).

1 Bohus Balajka, ,,Kaplického historicky romén o triumfu zviile a nasili”, Literdrni noviny, no. 14
(1964): 5. ,,Nad powiescia historyczng [...] o zbiorowym, podstgpnie zainscenizowanym procesie
inkwizycyjnym z kofica XVII wieku, podczas ktérego dziesigtki osdb zostaly oskarzone o czary
1 czarna magie, torturowane i spalone, stawialem sobie pytanie, czy mozna by bylo rozumieé t¢
powies¢ jeszcze w innej perspektywie, w perspektywie paraboli, ewokujacej naduzywanie wladzy
i wypaczanie prawa w okresie kultu jednostki”.

1 Karol Sauerland, ,,Od krytyki alegorii do jej afirmacji”, in Teoria literatury zywa. Alegoria,
ed. Kamilla Najdek, Krzysztof Tkaczyk (Warszawa: Instytut Germanistyki Uniwersytetu Warszaw-
skiego, 2009), 14.

I
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i garb jego pomocnika). Takze impuls alegoryczny, jesli si¢ pojawia w dziele,
wymaga od odbiorcy orientacji w kodach spotecznego porozumiewania sie, roz-
poznania pre-tekstu'? lub pre-tekstow, na ktérych nadbudowana zostala alegoria.
Odbiorca musi zatem $wiadomie zdecydowac si¢ na podjecie trudu alegorezy
jako metody recepcji dzieta.

Studium zla — metafora inkwizycyjna

Opowiedziana historia rozgrywa si¢ w XVII wieku na pétnocnych Morawach,
gdzie dochodzi do serii proceséw czarownic. Gdy na miejsce przybywa wezwany
inkwizytor, spirala podejrzen nakreca si¢ coraz bardziej. Rzucenie na kogo$
podejrzenia wystarcza, by go zatrzymacé. Inkwizytor uzasadnia takie postgpowanie
specyfikg proceséw o czary: ,,V ¢arodéjnickych procesech je to, pani hrabénko”,
pravil Boblig, ,,jiné nez u ostatnich procest. Inkvizitorovi musi byt vSechno
podezielé, nebot’ uz pouhé podezieni byva Casto diikazem viny”". Rozpoczy-
naja si¢ aresztowania i przestuchania. Zeznania sa wymuszane strachem i tortu-
rami. Kazdy sposéb wywierania nacisku na oskarzonego jest dozwolony, zgodnie
z regula, ze: ,,v arodéjnickych procesech nejde o bézné zlociny, proto se soudce
nemiize fidit jen obyCejnymi pravidly a fady. Je mu témér vzdy jednat s osobami
zatrvzelymi, Istivymi, spoléhajicimi ke v8emu na pomoc svého d’abelského
spojence”™*. Ta zasada, podobnie jak inne, ktorymi Kieruje sie inkwizytor Boblig
w trakcie proceséw, zostata zaczerpnigta, jak sam przyznaje, z XV-wiecznego
traktatu inkwizytoréw z zakonu dominikanéw Malleus maleficarum.

Aresztowania zataczaja coraz szersze kregi i obejmuja coraz bogatsze i bar-
dziej szanowane osoby z okolicy. Wywoluje to niepokdj, kazdy moze zosta¢ w kaz-
dej chwili wtracony do wig¢zienia, a dotad trudno bylo tam znalez¢ si¢ bez winy.
Samo uwi¢zienie oznacza zatem dla podejrzanego utrate zaufania spotecznego,
ktérym sie¢ dotychczas cieszyl. Pozostajacy jeszcze na wolnoSci przestajg si¢
orientowaé, komu mozna wierzy¢ i kto whasciwie stuzy Bogu a kto diabtu®.

2Vide Arkadiusz Poéttorak, Alegorie (nie)mozliwe, http://www.polisemia.com.pl/numery-
czasopisma/NUMER-12014-12/arkadiusz-ptorak--alegorie-niemoliwe (acc. 15.09.2016): ,,Maureen
Quilligan w klasycznej juz pozycji The Language of Allegory — alegoria polega w pelni na mocy
pre-tekstu, ktéry wyznacza jezyk interpretacji nowego dzieta, a nawet «zakres mozliwosci» tego
ostatniego”.

13 Viclav Kaplicky, Kladivo na ¢arodéjnice (Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1970), 37. ,,W pro-
cesach o czary, pani hrabino, méwil Boblig, wszystko jest inaczej niz przy innych procesach. Inkwi-
zytor musi wszystko uwazac za podejrzane, albowiem juz samo podejrzenie bywa cz¢sto dowodem
winy”.

' Ibidem, 56. ,,W procesach o czary nie chodzi o zwykle zbrodnie, dlatego sedzia nie moze si¢
kierowac tylko zwyktymi zasadami i regutami. Niemal zawsze przychodzi mu rozmawia¢ z osobami
zatwardzialymi, podstgpnymi, liczacymi na pomoc swojego diabelskiego sojusznika...”.

15 Ibidem, 80.
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Watpliwosci, ktore budzi¢ moga podejrzenia o czary, skierowane przeciw 0so-
bom znanym dotad jako pobozne, sa ttumione szerzonym przez sad inkwizycyj-
ny przekonaniem, ze diabel potrafi wyjatkowo perfidnie si¢ ukrywaé za maska
pozornej cnoty.

Przeciwnikiem ideowym inkwizytora Bobliga jest w powiesci proboszcz Laut-
ner, ktory zna Mlot na czarownice, lecz uwaza go za straszng ksiazke. Wierzy,
ze Bog jest silniejszy niz diabet i chce stuzy¢ Bogu nie diabtu'®. Wierzy tez, ze
historia KoSciota nie powinna by¢ wyltacznie dziejami walki z sitami szatana. Jest
gotow walczy¢ z inkwizytorem w imie watpliwosci, ktore zywi na temat winy wielu
skazanych. Jego stanowiska nie podziela jednak nawet dawny przyjaciel, takze
duchowny, Winkler, ktory odwotuje si¢ do wiary w autorytet Ko$ciota:

A co proroci, Mojzi§, Ozeds, 1zaias, Jeremias? Co celé Pismo svaté? Myslis, Ze se po staleti
upaluji Carodéjnice jen z pouhé povéry? Co svét svétem stoji, zbavoval se ohném téchto
nastroju d’dblovych. A ty si myslis, Ze se ja budu vyvySovat nad svaté evangelisty, cirkevni otce
a ucitelé? Jestlize ses sém pomadtl na rozumu, nezadej toho ode mne!".

Wiele miejsca w powieSci zajmuje opis przestuchan. Ich schemat powtarza
si¢ przy kazdej kolejnej ofierze inkwizytora. Zdezorientowanemu i wciaz jesz-
cze przekonanemu o swojej niewinnoSci aresztantowi przedstawia sie mozli-
wos¢ szybkiego powrotu do domu, jesli tylko ztozy, obciazajace wskazane osoby,
zeznania. Kiedy ten sie wzbrania, nastepuje straszenie torturami, na przemian
ze wzbudzaniem nadziei na uratowanie przynajmniej bliskich i cz¢Sci majatku,
potem stopniowanie tortur az do przyznania wlasnej winy i oskarzenia innych.
Ostatecznie, podczas procesu, oskarzeni sa juz gotowi powiedziec i zas§wiadczyé
wszystko, co im podyktowano, a nawet podzigkowac sedziom za sprawiedliwy
wyrok i kare $mierci. Niektorzy sprawiaja wrazenie, jakby sami uwierzyli osta-
tecznie w swoja wine.

Mimo to, proboszcz Lautner wcigz domaga sie od inkwizytora odpowiedzi
na pytanie czy nie obawia si¢, ze skazal kiedy$ niewinne osoby. Boblig odpo-
wiada, ze jeSli nawet na stosie zginat cztowiek bez winy, to taka byla wida¢ wola
boza i mozna takiego nieszcze$nika uwazaé nawet za szczesliweca wyrdznionego
przez Boga'®. Na pytanie o sumienie sedziego, Inkwizytor takze ma jasna odpo-
wiedz: ,,Soudce piece neni nic jiného nez nastroj v rukou bozich!”*.

16 Tbidem, 56.

"7 Ibidem, 95. ,,A prorocy, Mojzesz, Ozeasz, Izajasz, Jeremiasz? A cate Pismo gwiqte? Myslisz,
ze od wiekéw palono czarownice tylko z powodu przesadéw? Jak Swiat §wiatem, pozbywano si¢
ogniem tych instrumentéw diabelskich. A ty sobie myslisz, ze ja bede si¢ wywyzsza¢ ponad $wig-
tych ewangelistow, ojcow koSciola i nauczycieli? Jesli sam stracite§ rozum, nie oczekuj tego ode
mnie!”.

18 Ibidem, 121.

¥ Ibidem, 121. ,,Sedzia przeciez nie jest niczym innym, jak tylko narzedziem w rekach bozych!”.
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O kierowanie si¢ wtasnym sumieniem a nie jedynie litera prawa upomina sie
rowniez sekretarz radcy sadu apelacyjnego, ktory zostaje ostro pouczony przez
pryncypata: ,,Rikate: svédomi! Co porad s nim méte? Jako jurista se fidite podle
platnych zdkont. Kdybychom postupovali jinak, prohfesovali bychom se proti
pravu”®. Inny prawnik, podzielajacy poglady proboszcza Lautnera, zauwaza, ze
prawo jest sedziom na reke, uznajac czary za czyn rownorzedny z kacerstwem.
To ostatnie za$ jest traktowane jako zbrodnia przeciwko Kosciotowi i Pafistwu.
Zgodnie z tym prawem samo oskarzenie o kacerstwo jest rownoznaczne z pre-
sumpcjg winy?.

Studium ofiar uzupelnione jest w powiesci o studium kata i jego pomocni-
kéw, czyli Inkwizytora i przedstawicieli wtadzy Swieckiej i koScielnej. W przypad-
ku inkwizytora Bobliga w gre wchodzi czyste zto i cheé zysku, nie jest to jednak
tak jednoznaczne w przypadku jego pomocnikéw. Dlaczego biorg udziat i popie-
raja procesy o czary, mimo ze wickszo$¢ oskarzen i zeznaf wydaje si¢ oszczercza
lub szalona?

JistéZe je to blaznovstvi, ale jak [...] vysvetlite, Ze tolik lidi, a ne hloupych, mnohdy s doktorskymi
tituly, tomu blaznovstvi v&€fi? Nemyslim na pana Bobliga y Edelstadtu, ktery si z té povéry

udélal vynosné zaméstnani, ale na pany, ktefi rozhoduji u prazské apelace, ve Vidni u dvora,
4 22

na konzistofi, u zemského tribunalu, na universitach, at’ uz jsou katolické nebo luteranské...

Kto ponosi odpowiedzialnoS¢ za cate zto, ktére sie wydarzylo, Smier¢ niewin-
nych, upadek ekonomiczny regionu, rozbicie wiezi spolecznych i rodzinnych?
Czy tylko inkwizytor? Czy nie sg wspolwinni ci wszyscy wyksztalceni i madrzy,
ktorzy na jego dziatania sie godzili? Takie pytania padaja w zakonczeniu powiesci
wraz z kluczowym ostatnim: ,,A jsme i my tak docela bez viny?”%.

Na poczatku lat 60., kiedy powstawata powie$¢ Kladivo na carodéjnice, trwaly
rozliczenia z okresem kultu jednostki. Juz w 1954 roku zaczeto wypuszczad
stopniowo i dyskretnie komunistéw z wiezien. W styczniu 1955 UV KSC ustano-
wilo komisje, ktéra miata skontrolowac niektdre procesy polityczne. Nie dotyczylo
to jednak procesu Slanskiego. W 1957 roku sprawdzono 6 978 spraw, 50 wyrokow
uznano za nieuzasadnione. Calkowita rehabilitacja skazanych miala miejsce
jednak dopiero w potowie lat 60.

2 Tbidem, 187. ,M6wi ksigdz: sumienie! Czemu ciagle do niego ksiadz wraca? Jako prawnik
przestrzega ksiadz obowiazujacych praw. Gdyby$Smy postepowali inaczej wystgpowalibySmy przeciw
prawu”.

*! Tbidem, 168.

2 Tbidem, 216. ,,Oczywiscie, ze to szalefistwo, ale jak [...] ksiadz wyjasni, Ze tylu ludzi, wcale nie
ghupich, czesto z tytutami doktoréw, wierzy w to szalefistwo? Nie mysle o panu Bobligu z Edel-
stadtu, ktdry z tych przesadow zrobil sobie oplacalne zajecie, ale o panach, ktérzy rozpatruja apelacje
w Pradze, w Wiedniu przy dworze, w konsystorzu, w trybunale krajowym, na uniwersytetach, czy to
katolickich czy luteranskich...”.

2 Ibidem, 340.
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Autor portalu Moderni déjiny tak komentuje efekt zmian i dziatalnosci ko-
misji:

V poméru k poctu obéti byl pocet propusténych netimérné maly a jejich navrat do civilniho Zivota

byl utajen. Na proces piekondvani politické krize komunistického rezimu v Ceskoslovensku

proto tento vyvoj nemél vyrazny vliv. K zadné ozdravné reflexi nevedl a vedouci predstavitelé
KSC o ni ani neméli zajem; byla pro né smrtelné nebezpecna!®.

W latach 60. do takiej refleksji doszto w prozie rozrachunkowej (Pdter
Ladislava Bublika, Zerr Milana Kundery, Sekyra Ludvika Vaculika), do ktore-
go to nurtu mozna zaliczy¢ rowniez takie powiesci historyczne jak Kladivo na
carodéjnice Kaplickiego czy Tovarysstvo Jezisovo Sotoli. Wykorzystanie w pierw-
szej z wymienionych metafory inkwizycyjnej moglo pobudzi¢ oczytanego odbiorce
do rozpoznania alegorii. Wprawdzie czytelnik czechostowacki raczej nie znat
wtedy jeszcze noweli Jerzego Andrzejewskiego z 1958 Ciemnosci kryjq ziemie,
ktora ukazala si¢ w przekltadzie na stowacki dopiero w 1969 roku, lecz mogt
zetknaé si¢ z dramatem Wiktora Hugo Torquemada (1882) lub monologiem
Wielkiego Inkwizytora z Braci Karamazow Dostojewskiego.

Odbiorce uderzy¢ tez moglo podobienistwo sytuacji opisanych w powiesci do
wspotczesnych mu wypadkéw. W latach 1948-1952 wydano 237 wyrokéw $mierci,
z czego 90% z powoddéw politycznych, sadzono ponad 26 000 oséb. Prezydent
Gottwald skorzystat przy tym z prawa taski tylko 17 razy®. Od pazdziernika 1950
do stycznia 1951 zatrzymano 50 wysokich funkcjonariuszy Partii, w tym pierw-
szego sekretarza Rudolfa Slanskiego, ministra spraw zagranicznych Vladimira
Clementisa i innych. Podejrzeniami objeto wspotpracownikéw oraz rodziny.
Statni bezpecnost (StB), aparat bezpieczenstwa Czechostowackiej Republiki
Socjalistycznej uzyskat ogromna wtadze. Po praskim procesie politycznym Milady
Horakovej w catej republice przeprowadzono 35 proceséw nawiazujacych do
praskiego. Oskarzono w nich 639 oséb, wydano 10 wyrokéw $mierci i 48 dozywot-
niego wiezienia®.

Powies¢ Kaplickiego odpowiedz na pytanie o zto formuluje jednak w jezyku
fatalizmu: istniejg okresy mrokéow, kiedy nie wiadomo dlaczego ludzie nie rozroz-
niaja sprawiedliwosci od niesprawiedliwosci i otaczaja szacunkiem mordercow:

2 http://www.moderni-dejiny.cz/clanek/politicke-procesy-s-vyznamnymi-funkcionari-strany-a-
ustup-od-teroru-po-smrti-stalina-a-gottwalda/ (acc. 15.09.2016). ,,W stosunku do ilosci ofiar liczba
zwolnionych byta niewspéimiernie mata, a ich powr6t do cywilnego zycia ukrywany. Na proces prze-
tamywania kryzysu politycznego rezimu komunistycznego w Czechostowacji z tego wzgledu nie miat
widocznego wplywu. Do zadnej uzdrawiajacej refleksji nie doszlo i czotowi przedstawiciele KSC nie
byli nig nawet zainteresowani; byta dla nich §miertelnie niebezpieczna!”.

 http://www.moderni-dejiny.cz/clanek/politicke-procesy-jako-divadlo/ (acc. 15.09.2016).

% http://www.moderni-dejiny.cz/clanek/politicke-procesy-s-vyznamnymi-funkcionari-strany-a-
ustup-od-teroru-po-smrti-stalina-a-gottwalda/; http://www.moderni-dejiny.cz/clanek/politicke-procesy-
50-let-v-ceskoslovensku/ (acc. 15.09.2016).
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[...] pro¢ obcas na svét ptichazi takova tma kdy se lidé bez rozumu navzajem vrazdi pro¢ né¢kdy
nastavaji doby, kdy i nejmoudtejsi lidé nerozeznavaji, co je spravedlivé a nespravedlivé, proc se
nékdy i Cestni lidé klan&ji vrahim a lupi¢im, povaZujice je za dobrodince...”’.

Z czasem jednak, jak wierzy biedny szewc Simon, dobro zwyciezy i mrok si¢ roz-
proszy: ,,protoZe neni mozné, aby nakonec nezvitézila pravda nad nejstydaté;jsi
17i nebo sebehoraznéjii hlouposti”?. Tovarysstvo Jezisovo Jitiego Sotoli udziela
na to samo pytanie znacznie bardziej skomplikowanej odpowiedzi. Rozrachunek
jest tu prowadzony konsekwentnie z pozycji ,,my”, nie ,,oni”, a alegorycznos¢
dotyczy samej Partii, przebranej w kostium historyczny Zakonu Jezuitow.

,Kamien w murze” — famanie sumienia

Powies¢, wydana w 1969 roku, od razu zostata uznana za arcydzieto, taczace
w sobie elementy liryczne, epickie i dramatyczne, interesujacy eksperyment for-
malny i zarazem utwér rozrachunkowy. Akcja rozgrywa sie w ostatnim ¢wieré-
wieczu XVII wieku we wschodnich Czechach, a jednym z pary gtéwnych boha-
teréw jest zakonnik, jezuita, ojciec Had. Jako spowiednik hrabiny Maximiliany
doprowadza ja stopniowo do przeniesienia cato$ci praw wtasnosci majatku na
rzecz zakonu jezuitow i Smierci w szalenistwie i ubostwie. Wszystkie jego dziata-
nia i decyzje sa podejmowane, jak chce on sam wierzy¢, ad maiorem dei gloriam,
lecz w rzeczywistosci kryje sie za tym korzy$¢ Zakonu.

Cho¢ utwér jako powiesé historyczna pozostaje zdecydowanie polemiczny
w stosunku do tradycyjnego wzorca jiraskowskiego, to trzeba przypomniec,
ze whasnie powieS¢ Tma Aloisa Jiraska, jest uwazana za jeden z kluczowych
tekstow, ktore wykreowaly i utrwalily czarny obraz jezuity w czeskiej $wiadomosci
zbiorowej. Juz wezesniej popularny byt epigramat Karla HavliCka-Borovskiego:
,Ceskych knizek hubitelé liti: plesnivina, moli, jezoviti!”*’. Negatywne postacie
jezuitéw wprowadzali do swoich utwordw takze Svatopluk Cech, Viclav Benes
Tiebizsky czy Josef Hole¢ek®. Synonimem zlego jezuity (a wspotczesnie syno-
nimem wroga wolnosci stowa) stat sie¢ w Czechach ojciec Konids, niszczyciel
czeskich ksigzek, ktérych mial pono¢ spali¢ 30 000 egzemplarzy. Ivana (Viornejové

7 Viclav Kaplicky, Kladivo na ¢arodéjnice, 290-291. [...] dlaczego czasem spada na $wiat taki
mrok, kiedy ludzie bezrozumnie sie nawzajem morduja, dlaczego czasem nastaja czasy kiedy nawet
najmadrzejsi ludzie nie rozeznaja, co jest sprawiedliwe a co niesprawiedliwe, dlaczego czasem nawet
uczciwi ludzie ktaniaja si¢ mordercom i bandytom, uwazajac ich za dobroczyfncéw...”.

% Ibidem, 308. ,,Poniewaz nie jest mozliwe, zeby w koficu nie zwyciezyta prawda nad najbez-
wstydniejszym kfamstwem lub najbardziej nonsensowna glupota”.

» Epigramy 1845. ,,Czeskich ksiag niszczyciele dzicy, plesi, mole, jezuici”.

% Vide Petr Hora, ,,Postac jezuity w czeskiej literaturze”, in Kategoria dobra i zta w kulturach
stowiariskich, ed. Teresa Dabek-Wirgowa, Andrzej Z. Makowiecki (Warszawa: Uniwersytet Warszaw-
ski — Wydziat Polonistyki, 1994); Ivana Cornejova, Tovarysstvo Jezisovo Jezuité v Cechdch (Praha:
Mlada fronta, 1995).
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przypomina, ze czarng legende jezuitow utrwalaly takze wystapienia polityczne
mtodoczechéw w latach 60. XIX wieku, publikujacych w organie prasowym
,Narodni listy”. W latach 60. i 70. XIX wieku ukazywaly si¢ liczne broszury za-
wierajace podobne argumenty: jezuici zawsze kontrolowali polityke i politykéw,
bogacili si¢ kosztem moznych i panujacych, ktorzy ulegli ich wptywowi, nawet
jesli byly to wdowy i sieroty. Byli tez winni wojnie trzydziestoletniej i egzekucji
przywédcow czeskiego powstania w 1621°1. | A proto se zejména po mladoceské
ofenzive z let Sedesatych v Ceské spole¢nosti pevné zahnizdil obraz jezuity jako
prototyp oportunniho utiskovatele v§eho Ceského, $kiidce ndroda a jazyka”*.
W swiadomosci Czechéw na dobre utrwalilo sie przekonanie, ze w charakterze
jezuitéw lezy oportunizm, nieszczero$¢, podstepnosc, obtuda, zdradliwosé, reak-
cyjno$¢ i zacofanie. Nie zmienily tego czasy komunizmu, kiedy powtarzano to,
co glosili na temat jezuitéw dziewigtnastowieczni liberatowie™.

Obraz zakonu jezuitéw w powiesci Sotoli zawiera wszystkie wymienione
cechy. W powiesci pojawia si¢ nawet dwukrotnie zdanie bezpoSrednio rodem
z antyjezuickiego stereotypu, gloszace, ze czlonek zakonu moze a nawet musi
posunaé sie do morderstwa, jesli zakon uzna to za konieczne*. Nieprzypadkowo
tez wszystkie problemy ojca Hada w zakonie wynikaja z samodzielno$ci myslenia
oraz kierowania sie wspotczuciem i wltasnym sumieniem, a nie interesem zakonu.

Jako miody jezuita, ojciec Had wie, Ze:

Tovarysstvu JeziSovu jsou lhostejné vSechny malicherné hranice, ono dbé jen hranic cirkve
a ostrych hranic dogmatu, lidé v cerném neznaji stesk po domové, vezmou vak a jdou, [...] jejich
domovem je dim boZi, jejich milostnou krajinou je Rim a matefskou feéi je jim latina®.

Pézniej dowiaduje sie, ze Towarzystwo chce nie tylko jego calkowitego postu-
szefistwa i gorliwoSci, ale calego zycia, sumienia, spokoju duszy i wolnosci.
(,,Ptikazeme-li vam zabit, zabijete. Tovary$stvo samo vi, co je a co neni hiich”*).
Chwila, w ktdrej godzi si¢ wreszcie w pelni na mySlenie o sobie jako o nieczulym
na nic kamieniu w murze budowli, jednym spo$rdd wielu podobnych kamieni,
zaskakujaco przynosi mu rados¢ i ulge. Przestaje za to czu€ strach.

3 Tvana Cornejova, Tovarysstvo JeziSovo Jezuité v Cechdch (Praha: Mlada fronta, 1995), 227-228.

*2 Ibidem, 230. ,Dlatego zwlaszcza po miodoczeskiej ofensywie z lat 60. w spoteczefistwie
czeskim mocno sie utrwalit obraz jezuity jako prototypu oportunistycznego ciemigzyciela wszystkiego
co czeskie, szkodzacego narodowi i jezykowi”.

3 Ibidem, 233.

3 Jit{ Sotola, Tovarysstvo jezisovo (Praha: Eminent, 2000).

* Tbidem, 19. ,, Towarzystwu Jezusowemu obojetne sa wszystkie nieistotne granice, ono dba tylko
o granice Kosciola i ostre granice dogmatu, ludzie w czerni nie znaja tgsknoty za ojczyzna, biora torbe
iida, [...] ich ojczyzna jest dom bozy, ich ukochanym krajobrazem jest Rzym a jezykiem ojczystym jest
im tacina”.

% Ibidem, 228. ,,Jesli nakazemy wam zabic, zabijecie. Towarzystwo samo wie co jest, a co nie
jest grzechem”.
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Zato radost z poslusnosti. A mystickou ucast ve spolecenstvi kamend, jez tvoii stavbu, chram,
strmici az do vysky, kde uz témér citit vini bozich sandali. Obsah dopisu si pritom skoro ani
neuvédomoval. A byl to osklivy obsah: temny, slizky, skvrnity®’.

Cena za to jest utrata ideatow i ludzkiej przyzwoitoSci. Ojciec Had staje si¢ postusz-
nym narzedziem w rekach Zakonu, gromadzacego coraz wiecej dobr i wladzy.
Wczesniej byl przekonany, ze powinien®® nies¢ chrzescijafiskg pomoc wszystkim
potrzebujacym, teraz wie, ze najwazniejsze jest postuszenstwo i udziat w wielkim
dziele®.

[...] je nutno vyhanét ze srdce i z hlavy pochybnosti a vahani, pach d’abla mihnuvsiho se kolem [...],
bozi dilo je strmé a obrovské a ¢lovék je k smichu, [...] scvrkly lamentujici paratek, nestane§
se kamenem boziho chramu, nevroste§ pokornym pocitem soudruznosti s ostatnimi kameny do
vysek, jez se dotykaji kralovstvi nebeského, nebudes pfi tom, nebudes icasten, nebudes hlasem
v choru a &astkou a pirkem vysoko maévajiciho kiidla, budes§ sdm a zajde§ stoceny do sebe®.

Lek przed zyciem poza zakonem, odczuwany wrecz jako rodzaj horror vacui,
motywuje wiele dzialan ojca Hada. Ulegaja mu z czasem takze postacie innych
zakonnikéw, historyczne i fikcyjne (Tanner, Abraham). W dialogach ojca Hada
z prowincjatem Tannerem pojawia si¢ figura Towarzystwa Jezusowego jako roz-
pedzonego, okutego, ciezkiego wozu, petnego broni, pieniedzy, herbéw i umow,
na ktéry mozna wskoczy¢ lub przez ktéry mozna zosta¢ rozjechanym.

A vy? Bud'’ si na néj naskocite a povezete se. Kralovsky se povezete. [...] Anebo se mu postavite
do cesty, zaZijete si krdsnou chvili, bude se vim zdét, Ze sam Kristus tam stoji s vami [...]. A pak se
ptikodrca viiz, rozmackd vés a jede dal a nestalo se nic. Vy lezite a Tovary$stvo jede dal*.

Pod takim obrazem zakonu jezuitéw ukrywac si¢ tez moze wizerunek poko-
lenia miodych, zaagazowanych komunistow, ktore szczerze wierzyto w gloszone
przez Parti¢ idealy, by z czasem rozczarowac si¢, ulec wymaganiom dyscyp-
liny partyjnej lub odnalezé swoja droge w dazeniu do coraz wickszej wladzy.

*7 Tbidem, 203. ,,Za to rados¢ z postuszefistwa. I mistyczne uczestnictwo we wspdlnocie kamieni,
ktére tworzg budowle, §wiatyni¢, wznoszaca sie¢ wzwyz, gdzie juz niemal mozna poczu¢ won bozych
sandatéw. Tresci listu przy tym sobie prawie nie u§wiadamiat. A byla to tre$¢ obrzydliwa: mroczna,
oflizgla, plamiasta”.

% Ibidem, 39.

¥ Ibidem, 35.

“ Ibidem, 39. ,,[...] nalezy z serca i glowy wyrzucaé watpliwosci i wahanie, smréd diabta, ktory
mignat obok, boze dzieto jest strome i ogromne a cztowiek jest §mieszny, [...] skurczony, lamen-
tujacy patyczek, nie staniesz si¢ kamieniem bozej $wiatyni, nie wro$niesz pokornym uczuciem solidar-
nosci z pozostatymi kamieniami do wysokosci, ktére dotykaja sie¢ wokol, ktére dotykaja krolestwa
niebieskiego, nie bedziesz przy tym, nie bedziesz brat udziatu, nie bedziesz glosem w chérze i czeScia
i piorkiem wysoko machajacego skrzydta, bedziesz sam i zginiesz zwinigty w sobie”.

4 Ibidem, 122. ,,A ojciec? Albo ojciec na niego wskoczy i pojedzie. Po krdlewsku pojedzie. [...]
Albo stanie mu na drodze, przezyje pigkna chwile, bedzie si¢ ojcu wydawato, ze sam Chrystus tam
stoi z toba [...]. A potem nadjedzie trzegsacy si¢ woz, zgniecie ci¢ i pojedzie dalej i nie nic si¢ nie stato.
Ojciec lezy a Towarzystwo jedzie dalej”.
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Rozrachunek w powiesci prowadzony jest wiec niejako od wewnatrz. Interpre-
tacja uwzgledniajgca odczytanie alegoryczne pozwala to dostrzec. Kat jest takze
ofiara systemu. By sta¢ si¢ idealnym katem takze musi zosta¢ ztamany i uksztal-
towany we wlasciwy sposob. Opowiedziana historia odtwarza caly ten proces
tworzenia wzorowego kata (ojciec Had) i wzorowej ofiary (hrabina Maximiliana).
Ofiara przegrywa wszystko, kat swoim ostatnim czynem, ktéry byt aktem sprze-
ciwu wobec wyznaczonej mu roli, demonstruje ostateczng niemoznos¢ wyzbycia
si¢ wlasnej woli i sumienia.

Glos krytyki literackiej

W dyskusji na temat powiesci, opublikowanej w czasopismie ,,Orientace”
w roku 1970, Milo§ Pohorsky wspomniat wprawdzie o tym, ze kazda powies¢
historyczna jest anachronizmem, poniewaz zawsze ,,czyta przeszto$¢ wspolczes-
nymi oczami”, lecz interpretujac powiesé Sotoli, za kluczowe uznat stawiane
W niej pytania o relacje cztowieka i historii. Problem bohatera, ktory chce stuzy
prawdzie, a stuzy wladzy, dostrzega autor jednej z recenzji*?, skupia si¢ jednak
poza tym na ukazanych w powieSci narodzinach nowoczesnej indywidualnosci,
dotad podporzadkowanej doktrynie religijnej i mechanizmom whadzy*.

Pamigtajac o tym, ze udana préoba alegoryzacji nie musi dowodzi¢, ze mamy
do czynienia z alegoria, a z drugiej strony, ze kazda interpretacja jest rodzajem
alegorii*!, rozpatrzmy zatem przewrotny chwyt wyboru zakonu jezuitéw na alegorie
partii komunistycznej. Przewrotny, biorac pod uwage antyklerykalizm i antyjezuic-
kie nastawienie samych komunistéw, mylacy w stosunku do cenzury i wymagajacy
okreslonego sposobu lektury od czytelnika. Alegoria stanowi w tym wypadku
pewien pakt z czytelnikiem, przede wszystkim czeskim, ten bowiem jest w stanie ja
w petni zinterpretowac. Specyficzna wiedza, ktérg posiada na temat jezuitow oraz
historii komunistycznej partii Czechostowacji pozwala mu w ponizszym cytacie
ujrze¢ opis tak jezuitéw, jak i Partii, a jesli wzia¢ pod uwage ogdlne negatywne
nastawienie do zakonu w Czechach moze tu dojs$¢ tez do przeniesienia tych emocji.

A to uz bylo vitézstvi cernych muzi, kteti povazovali za nezbytné ziskat moc, aby mohli rychleji $itit
pravdu. Ktefi museli dokonale zvitézit, nebot’ méli poslani a méli ideu. Boj byl tézky, komplikoval
se a vlekl, mezitim pfestavalo byt jasné jejich poslani a idea se povytracela. Nicmen¢ oni zvitézili
dokonale. Oni ziskali moc a zalibilo se jim v ni. A moc je Zelezna klisna, kterd jde, kam sama chce®.

42 Zdenék Pochop, ,,Romén zrodu moderni subjektivity”, Orientace, no.1 (1970): 90.

# Ibidem, 91.

* Vide Morton W. Bloomfield, ,Alegoria jako interpretacja”, in Alegoria.

% Jiti Sotola, Tovarysstvo jeZisovo, 270. ,,To juz bylo zwyciestwo czarnych mez6w, ktérzy uwazali
za konieczne uzyskanie wladzy, aby mogli szybciej szerzy¢ prawde. Ktérzy musieli doskonale zwy-
ciezy¢, albowiem mieli misj¢ i mieli ideg. Walka byta cigzka, komplikowatla si¢ i wlokla, tymczasem
ich misja przestawata by¢ jasna a idea zanikata. Niemniej oni zwycigzyli doskonale. Zdobyli wtadze
i znalezli w niej upodobanie. A wladza to zelazna kobyla, ktéra jedzie, dokad sama chce”.
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Whioski

Omowione tutaj dwa teksty literackie taczy dwuplanowos¢ struktury. W obu
mamy do czynienia z gra mi¢dzy dwoma planami znaczeniowymi. W pierwszym
przypadku zwiazek miedzy planami nie stanowi szczegllnej zagadki, w drugim
jest bardziej zaszyfrowany, wymagajacy od czytelnika znajomosci kulturowego
kontekstu czeskiego.

Dlaczego jednak w czeskiej powiesci historycznej lat 60. XX wieku pojawia
si¢ zjawisko rodem z podrecznikOw retoryki? Janina Abramowska stwierdza, ze
cho¢ wspélczesna praktyka literacka nie jest alegoryczna w sensie Scistym, to
jednak uobecnia si¢ w niej stala tendencja do wykorzystywania tak struktur
dwuplanowych, jak wszelkich masek, kluczy i kostiumoéw, ,.ktére wskazuja podo-
biefistwa ideowe i ustrojowe na przyktad miedzy inkwizycja i totalitaryzmem™*.
Redefiniowaniu alegorii sprzyja, jej zdaniem, rowniez preferowany styl czytania®’.

Idac tym tropem staratam si¢ wskaza¢ w omawianych tekstach Slady praktyki
alegorycznej, obejmujacej sposob pisania i lektury. ,,Budowanie tekstu alegorycz-
nego, z pomocy réznych sygnatéw odsylajacych do SciS§le wyznaczonego drugie-
go planu znaczen, ma wiec odpowiednik w alegorycznym stylu lektury”*®, pisze
Abramowska. Alegoreza nasuwa problemy komunikacyjne, niemniej oznacza
zarazem upodmiotowienie czytelnika poprzez zezwolenie mu na wigksza aktyw-
nos$¢ wobec tekstu, ktorego sensy ukryte musi rozszyfrowac. Nagroda za podjecie
trudu lektury alegorycznej jest zdobyta wiedza na temat tych zwigzkdw migdzy
elementami rzeczywistoSci, ktore stanowig o ukrytych prawach porzadku $wiata.
W obu analizowanych powiesciach sa to mechanizmy historii i polityki. Trop,
jakim jest alegoria, okazat si¢ w obu wypadkach nad wyraz przydatny do rozra-
chunku z historia najnowsza, lecz takze do ujgcia historiozoficznego i zachecenia
odbiorcy do zaangazowania sie w lekture. Powiesci Kaplickiego i Sotoli wpisuja
sie w nurt nowatorstwa prozy czeskiej lat 60. wlasnie poprzez interesujaca probe
wykorzystania alegorii wspotustanawianej w nich przez czytelnika.

ALLEGORY IN CZECH HISTORICAL NOVEL OF THE 60S OF THE 20™ CENTURY
(VACLAV KAPLICKA KLADIVO NA CARODEJNICE
AND JIRI SOTOLA TOVARYSSTVO JEZISOVO)

Summary

The article concerns the problem of allegory in two Czech historical novels from the beginning and
the end of the 60s of the twentieth century: Kladivo na ¢arodéjnice by Véclav Kaplicka and Tovarysstvo
jezisovo by Jiii Sotola. Both novels are also considered to be important political squaring up novels.
Application of allegory as a method of reception allows us to answer the question about the partici-

pation of the reader in the setting up of allegory in the Czech prose of the twentieth century.

4 Janina Abramowska, ,,Rehabilitacja alegorii”, in Alegoria, 18.
47 Ibidem.
“ Ibidem, 6.



